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(Euroopa Liidu lepingu kohaselt vastu voetud aktid)

EUROOPA LIIDU LEPINGU VI JAOTISE KOHASELT VASTU VOETUD AKTID

NOUKOGU SOOVITUS,
12. juuni 2007,
terroristide sooritatud inimroévide alase teabe jagamise kohta

(2007/562[EV)
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
arvestades jargmist:

(1) Nende rithmitustefisikute sooritatud inimr66vid, keda on vdimalik asetada rahvusvahelise terrorismi
konteksti, kujutavad endast litkmesriikidele suurt véljakutset.

(2)  Selliste olukordade lahendamiseks peavad lilkmesriigid koguma taustteavet, looma kontakte ja
algatama konfidentsiaalselt arutelusid.

(3)  Asjaomase liikmesriigi voimekust tugevdaks margatavalt see, kui ta saaks kasutada teiste liikmesriikide
poolt sarnastes olukordades omandatud kogemusi.

(4 Selleks peaks iga liikmesriik esitama teistele liikkmesriikidele teabelehe, mis sisaldab minevikus
toimunud inimro6vide kohta pohiteavet, edastades iiksnes salastamata teavet pérast juhtumi lahen-
damist ja piirdudes rahvusvahelise terrorismiga seotud siindmustega,

SOOVITAB KAESOLEVAGA:
1. Liikmesriikidel:
a) edastada pdrast inimroovijuhtumi lahendamist jargmised andmed: ()
— riik ja piirkond, kus inimr6év toimus;
— pantvangi(de) arv ja kodakondsus;
— inimr66vi toimumise aeg ja kuupiev;
— juhtumi 16pu aeg ja kuupiev;

— toimepanijad/vastutav terroririthmitus;

(") Inimroovi korral aitaks nimetatud teave teha kiiresti kindlaks, kas monel teisel liikmesriigil on juba kogemusi scoses
ELi kodanike inimroovidega samas piirkonnas, sama terroririthmituse poolt vdi sarnastel asjaoludel. Asjaomane
liikmesriik voib seejirel votta ithendust mirgitud kontaktisikuga. Tdiendavat teavet ja kogemusi tuleks jagada kahe-
poolselt vastavalt riiklikele digusaktidele.
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— inimroovi toimepanemise viis;
— inimrodvi motivatsioon;
— vahendaja kaasamine jah/ei;
— kontaktisik asjaomases liikmesriigis;
konealune teave tuleks edastada 1. lisas esitatud kujul;
b) edastada vajadusel ka jirgmine tdiendav teave:

— pantvangide riigis viibimise pdhjus, keelteoskus, pantvangi sugu;
— toimepanijate ideoloogia, kodakondsus, keelteoskus;
— vahendid, mida toimepanijad kasutasid avalikkuse poole po6rdumiseks;
— toimepanijate toomeetodite iiksikasjad;
konealune teave tuleks edastada 2. lisas esitatud kujul.

2. Kui holmatakse isikuandmeid, tuleb need esitada vastavalt riiklikele digusaktidele.

3. Liikmesriikidel koguda kokku teave kdikidest pdrast 1. jaanuari 2002 toimunud juhtumitest ja edastada
nimetatud kokkuvdte teistele liikmesriikidele.

4. Liikmesriikidel jagada eespool nimetatud pdhimdotete alusel teavet BdL vdrgustiku kaudu terrorijuhtumeid
kisitleva teabe jagamiseks terves ELis.

5. Liikmesriikidel jagada vdimalikult palju teavet ka Europoliga ning jagatud andmete hulga ja liigi alusel
kaaluda ithe aasta pirast seda, kas oleks soovitav luua andmebaas Europoli juurde.

6. Liikmesriikidel koostada kontaktandmete nimekiri ja vahetada neid nimekirju omavahel, et holbustada
otsest sidet kontaktpunktide vahel.
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1 LISA

Notification of terrorist kidnap
(or suspected terrorist kidnap)

Please complete all fields in this box

National single point of contact/competent authority:

Name: Reporting Member State:
Rank/position: Dept/section:

Telephone: Fax:

Mobile: E-mail:

Motivation for the kidnap:

Time/date of kidnap/hostage taking: End of incident time/date:

Number/nationality of hostage(s):

Country/Region of the crime:

Perpetrators/responsible group:

Summary of modus operandi (more detail can be provided on the next page):

Involvement of interpreters/mediators:
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Completion of the following information is optional in accordance with national law

Hostage #1 (optional)

Name:

Date of birth:

Gender:

Reason for being in country?

First language:

Second language:

Telephone:

Nationality:

Hostage #2 (optional)

Name:

Date of birth:

Gender:

Reason for being in country?

First language:

Second language:

Telephone:

Nationality:

Hostage #3 (optional)

Name:

Date of birth:

Gender:

Reason for being in country?

First language:

Second language:

Telephone:

Nationality:

Perpetrators/responsible group #1 (if

details known)

Name:

Ideology:

Nationality:

Is English spoken?

First language:

Second language:

Use of publicity:

Means of publicity:

Perpetrators/responsible group #2 (if

details known)

Name:

Ideology:

Nationality:

Is English spoken?

First language:

Second language:

Use of publicity:

Means of publicity:

Modus operandi

Summary of the circumstances of the
kidnap. You should consider the
following:

The nature of the hostage taking, ie.
environment

The nature of the demand, i.e. monetary
gain, political aim or concession

To whom the demand was made,
incuding how the demand was made

Language/interpreter

Hostage profile (victimological ~aspects,
e.g. residence permit status, professional
background)

Negotiation strategy
Delaying tactics
Telephone tactics
Technical issues
Violence used

The outcome of the incident, including
details of resolution, was the hostage
released, was the hostage rescued, were
suspects detained/killed?

Any other issues of note

Are there any issues that you feel should
be considered as ‘good practice’?




